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Der Werbespot
Komisches Familiendrama in 4 Akten von Mike LaMarr
ZH /2D /4 H/plus 8 weitere Rollen / Wohnzimmer / Gegenwart

Eine Pramie im Werte von 2'000 Franken verspricht ein Waschmittel-
Produzent fir's Mitmachen in einem Werbespot. Es locken die
Franken, mit welchen langersehnte Woinsche in Erfillung gehen
konnten, und es reizt der Gedanke, dass man vom Fernsehen~entdeckt
wirde. Wenn auch nicht reibungslos - aber doch é;%» einigen
Uberredungskiinsten gelingt es dem jlingsten Spross der, ilie Vogel,
die restlichen drei Mitglieder im Dienste der Werburig>zu engagieren.
Die TV-Equipe ruckt auf, baut das Wohnzimmeriein Filmstudio um
und bringt noch einiges mehr durcheinander. iesslich ist der Spot
im Kasten - wenn er auch nie gesendet Wil’@ aber die Préamie steht
allen Beteiligten zu: Eine Wagenladung Jutmbopackungen "Wuschi" im
Werte von 2'000 Franken - frei ins Ha lefert.

Ein witziges Dra\ fir eine junge und spritzige
N Q
O

Volksverlag Elgg, Belp 1994



Personen

Martha Vogel

Kurt Vogel

Annetta, ihre Tochter
Peter, ihr Sohn

Isidor Sturzenegger, Regisseur

Martin, Annettas Freund Q)Q\Q
Mitarbeiter A \2\\(\
Mitarbeiter B (60
Tontechniker O

Kameramann Q}QQ)

Assistent Q; \\ \,0,0_)
Maskenblldnerlrko

Zwei me@én%én &\0) \Qj
Ort: Q/

Wohnzimmer der Familie Vogel
Zeit:
Heute

(Anmerkung: Bei der zirichdeutschen Schreibweise orientierte ich
mich am "Zirichdeutschen Worterbuch" von A. Weber und J.M.
Béchtold, Verlag Hans Rohr Zirich, 1984)
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1. Akt

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Wohnzimmer. Links ein Fenster, eine
Polstergruppe (Sofa und Sessel) mit Glastisch, eine
Kommode und ein Fernseher. Rechts ein Esstisch
mit vier Stuhlen. Hinten geht eine Tur in den
Korridor, rechts eine Tur in die Klche.

Martha WVogel, eine etwas schwerféllige und
einfache Frau, steht vor dem Es h am
Bugelbrett. Wahrend des Bigelns t%%nlert sie,
den Hoérer zwischen Kopf und Achsekg lemmt.

Isch nod waar... Alles zum halbePriis? Du, da mues i
morn ebefalls hére. A propo chte: Hut morge isch
mer bim Metzger dppis U lichs passiert. Da will i
doch grad en gspickte Ri aate bstelle, wo plétzli so
en achzda-, nlinzéj Kaérli ndbe mir séit, ich soli
nod @retru V\%&h em dann sége, dass ich vor im

§®e wqé)s s de mir da umegit? - "Entweder

ﬁ: ot@d Sl 0|| Briille oder dann es Kloschterfrau-

ht furs Gedachnis." - Es uglauplichs
0@ Es git jungi Laat, Trudi, ddne wird dehéi
e@a pt kal Aastand mee biipracht...

'%Peter der 12-jahrige Sohn der Familie, kurvt auf
Rollschuhen ins Zimmer. Er tragt einen
Schultornister und einen Walkman)

(wegen des Walkmans laut) Hoi, Mami! Lueg mal die
cool Pirouette, wo mer de Thomas zdiget hat.

(die Hand auf dem Horer) Peter, zie sofort di
Rollschue uus. Ich ha de scho hilifig gsait, dass i kai
Straiffe ufem Bargeet mdchti.
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Peter: (wie oben) Hasch du éppis gsait, Mami?

Frau Vogel:  (genervt und laut) Zie dini Rollschue uus! Und nimm
de Chopfhodrer ab!

Peter: Okay, okay. Aber verpassisch also 6ppis. (rollt zur
Ture)

Frau Vogel:  (ins Telefon) Das isch de Peter gsi. (seufzend) Sit eer
vo sim Unggle das Ding da tiberchoo hét...

Peter: Walkman!

Frau Vogel:  ..isch eér nlUme aaspréchbaar. (da Peter zur

Kommode abgeschwenkt ist, auf der e r%Schale
Gebéack steht) Laa d Guezli sii. @T sch de

susch de Appitiit.
Peter: Nu &is inzigs. Ais vo déne mlckrlq?q}
Frau Vogel:  Nai. Mach gschiider s Gguweeri@; wo deet flr dich
choo isch. (ins Telefon)... taa@&&li?... nail?...
(Peter stibitzt ein Platzg@und 6ffnet den Brief)
Peter: (mlt ollem M@YIpIIIG' (verliert beinahe das

Frau Vogel: ﬁ&w kt, u\g'eter) Was fallt de ii, so umezheepe?
Peter: QJ x@er sich am Platzchen verschluckt) Ich
&{\Jﬁx e@rgbls total Wichtigs sége.

Frau Vo\e'T S efon) Ich mues jetz Schluss mache, Trudi. Bis
/{2& (hangt auf und stellt das Telefon auf die
0

mmode zuriick) Hasch der d Hand aigetli scho

gwasche?
Peter: Ich han en Brief vo de Firma Potzblitz AG (iberchoo.
Frau Vogel:  Das han i gsee. Ich ha mi scho gwunderet, warum du

vonere Woschmittelfirma Poscht (berchunnsch. (fahrt
fort zu blgeln)

Peter: Wtsch néd zersch emal absitze, Mami?
Frau Vogel:  Red kais Ziilig. Du gseesch doch, dass i am Glette bin.
Peter: Also, - mir mached imene Werbespot mit.
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Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel @ ?\ngés

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

So? Ich ha gmeint, ir seged grad amene Theaaterstuck?
Ich mé&in doch néd mini Schuelklass. Oisi Familie!

Ja so. (bugelt weiter, ehe sie innehalt) Oisi Familie!?
Wie mdinsch du das: oisi Familie?

Halt oisi Familie: Du, de Bappi, d Annetta und ich.
Imene richtige Werbespot?

Logo. Ar chunnt sogar im Féérnsee.

Das isch néd din Eérnscht.

Doch. (reicht ihr stolz den Brief) Da, lis nu.

(liest) "Sehr geehrter Herr Vogel, gern ilen wir
lhnen mit, dass Sie mit lhrer Famll% gewahlt
wurden,..." Ich glaub, ich mues absitze.

(begelstert) Ich ha doch gwusst, d
(setzt sich und liest Welter)
ausgewahlt wurden, in unser esten Werbespot fir
"Wuschi", beliebten

d
Mehrtemperaturenwasc I, mitzuwirken. Wie im
Bewerbungsformular ahnt, finden die Aufnahmen

bei Ihnen zuhause,éﬁjt und zwar bereits in vierzehn
(@Xpetz?\ erzi Tadg?!
warte. (zieht einen Rollschuh aus)

SoIIten Sie an jenem Datum verhindert
ie uns bitte umgehend an. Die Manuskripte

di um.
it lhrer Familie

%i Sie in Kirze mit gesonderter Post. Ich freue
m@ auf gute Zusammenarbeit. Mit freundlichen
"Grussen I. Sturzenegger, Werbebeauftragter Potzblitz
AG."
So? Han i 6ppe zvil versproche?
Peter, was i aller Walt isch das?
Das isch en Brief vo de Firma Potzblitz mit de
Mittéilig,... dass... mir... (weicht auf einem Rollschuh
zuruck, da Frau Vogel aufgestanden ist und auf ihn
zugeht. Schliesslich kriegt sie ihn am Ohr zu fassen)
Aua.



Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

@Q’%%i?

Was héasch du dére Firma gschribe?

Niitit. Amel niit Bsundrigs. Ich ha nu sidb Formulaar
uusgfullt.

Was fur es Formulaar?

Das us diim Heftli. Die hand deet e Schwiizer Familie
mit emene Aigehdim gsuecht, und da han i tankt, das
passi doch haargnau uf oisi Familie.

Und da hésch du ois éifach aagmolde?

Mit emene Filmtiim chdmmti doch &ntli emal echli
Aggschen i d Bude. Bi ois lauft ja no Wenlg@r als im
Schwiizer Feernsee.

Tumms Zidg. (geht ans Bugel zurick)
Usserdem wasch i ja noéd emal m Wuschl" Ich
kann ekais Woschmittel, wo sch@%ﬂer chlumpet, als
das "Wuschi".

Aber das isch doch gliich., gg Fotimodell trait ja de
Schmuck au néd privaa @%uf de Fotene trait.

Mir sind aber ekai él odeéll und scho gar ekai
Schauspiiler. Du ljiftisch etz sofort dare Firma aa und

Y| i se issverstandnis gsi.
kgﬁ%@@

tuu5|g Franke?

Frau Vo@e{ &a ff)s zwaéituusig Franke?

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

,g t seiner Mutter den Brief, den diese auf den
ch gelegt hat) Oisi Pramie. Da une staats.

(liest mit gewissen Verstandnisschwierigkeiten)
"P.S.: "Die vertraglich fixierte
Gegenhandelswertpramie von zweitausend Franken
wird unmittelbar nach Erstemission, spétestens aber
flinf Wochen nach Aufnahmetermin, ausgerichtet."

Da chonntsch der antli emal das Porzellanserwiss
ldischte, wo der de Bappi nie will poschte. (zu sich)



Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:

Peter:

Frau Vogel:
Herr Vogel:
Frau Vogel:

Herr Vogel:

Frau Vogel: O

Herr Vogel:

Frau Vogel:

Und ich mir es Walkie-Talkie, en Gameboy und es
drud Kilo Gummibaarli.

(nachdenklich) Also guet. Lueged mer emal, was din
Vatter zu dere Sach mdint.

(seine Mutter umarmend) Supper. Du bisch s beschti
Mami vo de ganze Wélt. Méischtens.

(die sich nicht gerne umarmen lasst) So, das langet.
Mach jetz gschiider dini Huusuufgabe. Aber zersch
waschisch de no d Hand.

Okay.

Und stell dini Rollschue in Gang. (P @2} it den
Rollschuhen ab) Hmm. Es nois Porzela rwiss... (sie
legt das Blgelbrett zusammen) \2\

(von draussen) Martha!

Ja, Schatz? (Man hort ihr on an, dass Herr
Vogel der Chef im Haus i
(eintretend) Stéernefoifj aal, wie mangisch soll i

no sage, dass ich m@ang ekéi Rollschue will gsee
umer@ndstaa Irge\%@ch prich ich mir no es Bai.

g@ gel Fé%ht Frau Vogel seine Jacke, obwohl
@das Bugelbrett tragt, und schlipft in

stellten Pantoffeln)

Iaut) Vilicht chonntisch du emal mit em Peter
de. Uf mich losed ar scho gar nime.

(Frau Vogel den Schlips reichend) Tumms Ziiig. Du
muesch nu echli konsequanter uuftrate. Usserdém han
ich mit em Gschéafft wéiss Gott scho gnueg ztue. (setzt
sich mit einer Zeitung in den Sessel) Wo sind d
Chind lberhaupt?
De Peter macht sini Huusufgabe und d Annetta isch bi
irem noie Frind zum Znacht. (versorgt das
Blgelbrett)



Herr Vogel:  Soso, bi irem noie Frind. Es ndmmt mi ja chdibe
Wunder, wisoo si ndd getraut, in ois vorzstelle.

Frau Vogel: D Annetta hat gsdit, ar seg seer simpaatisch und sie
chami nach em Znacht mit im dahere.

Herr Vogel:  Deénn gsee mer ja, was das fur dine isch. (vertieft sich
in die Zeitung)

Frau Vogel:  (entnimmt der Kommode Geschirr, um den Tisch
zu decken) Ahm, Kurt, sig emal, kannsch du aigetli
"Wuschi"?

Herr Vogel:  (lesend) Nai. Weér isch das? \Q

Frau Vogel:  "Wuschi" isch es Wdschmittel. <

Herr Vogel:  Ah, das wo so schampaar chlumpet? Q)

Frau Vogel:  Ja wadisch, das chonnti au a oise ‘<\A\ldschmaschine
ligge. Waarschiinli passt "Wuschigifach ndd zu oisere
Waschmaschine.

Herr Vogel:  (abwesend) Tja, da chamm Ut mache.

Frau Vogel:  (nach einer Weile) Bi&% u scho mal im Feernsee
choo, Schatz? Q)Q/

Herr Vogel:  Wo?

Frau Vogel: Im&r \\(b'

Herr Vogel: @Ur -“QOdQ gés Gschafft isch doch vil z chlii fir

@, Fearnseewebig. Und bis jetz amel bin i mit de Inseraat
Q?@% lé\%azaiger nod allzu schlacht gfaare. (sich
A% (Bé%%‘ld) Allerdings wisseds bald niime, was soélled
@) h.Q e flr e Viertelsiite. Jetz sinds doch ersch grad
4etschti vo zwaéihundertfiifzg uf...

Frau Vogel:  Du, Kurt, mir séled imene Werbespot mitspile.

Herr Vogel:  Weér "mir"?

Frau Vogel:  Oisi Familie.

Herr Vogel: | was fir emene Spot?

Frau Vogel:  Fir es Woschmittel. D Héeérsteller vo "Wuschi" héand
ois aagfrédget, ob mir i irem noischte Werbespot weled
mitmache.

Herr Vogel:  Si hand ois aagfrodget?
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Frau Vogel:  Also, digetli hat de Peter no es bitz naaghulffe und ois

aagmolde.

Herr Vogel:  Eeér hét ois aagmolde?

Frau Vogel:  (reicht Herrn Vogel aus ihrer Schiirzentasche den
Brief) Da, lis dé Brief.

Herr Vogel:  (liest, dann) Steernefoifi nomaal. Dé Bueb isch

aaschiinend niime bi Troscht. Statt antli echli mee fiir d
Schuel z tue, malded ois de Karli fir en Weérbespot aa.
Frau Vogel: Reg di bitte ndéd z fescht uuf, Kurt. Tank a dis

Magebrénne

Herr Vogel:  Da soll mer sich néd uufrege? Als nédc @@ghddr i
dann waarschiinli, i seg fir de "Hgi 15Stuel” ufem
RTL aagmolde. - Naja, ir hénd\z'@\ hoffetli sofort
aaglldte und abgsait, oder?

Frau Vogel:  Ja also, das héisst: nonig. Ich @ozerschtdlnl Mainig
wele ghore. Ahm, usser wird ois di Firma
immerhin zwdituusig F. % zale. Dademit chonntet
mer ois doch mal 0 sundrigs gune. Wie zum

BI sp Idas scho zellan...
Herr Vogel: no aa. Verdien i dppe ndd gnueg,

g@l er
Frau Vogel: @ beﬁ&%ﬁn @S& hatz.

Herr Voge@
Frau Vo@'e’l ner Weile) Ich ha mer au voorgstellt, wie oisi
CJ N bere s Baachmes, wirdid luege, wann s ois
otzli am Féernsee gsechtet.

Herr Vogel: S Baachmes sind iipildeti Laferi. Die hand sGfldl, si
seged Oppis Meebessers, nu wil si es zwaits Auto und
es Gaartecheminée hand. Die warded schon luege,
wammer im Summer d Marmoorterrasse 16nd verlegge.

Frau Vogel: Und was glaubsch, wie s stuuned, wann s ois und oises
Huus am Féernsee gseend.
Herr Vogel: Hm, da chonntsch fir ainisch réacht haa. - Aber da

chunnt mer grad in Sinn: A sdbem Wuchenand han i
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Frau Vogel:

Herr Vogel:

Frau Vogel:
Herr Vogel:

Frau Vogel:
Herr Vogel:

Annetta:

Annetta:

Herr Vogel @
Annetta\/

Herr Vogel:

Martin:

Annetta:
Herr Vogel
Annetta:

Herr Vogel:

min beschte Chund zum Znacht iiglade. En unmigliche
Holzbock, aber chéibe wichtig.

Das chénnt mer gwuss no verschiebe. Sovil i wéiss, hat
en Féernseeuuftritt no kdim Gschafft gschadt.

Das stimmt. Vilicht choénnt i sogar no echli
Schliichwerbig mache. - Aber sdg emal, mir wasched ja
gar ndd mit dam "Wuschi", oder?

Das macht gar niit. Es Fotimodell tréit de Schmuck ja
au nod privaat, wos uf de Fotone trait.

Hmm. Ich wérds mer Uberlegge. Aber das K@st denn
no lang nonig jaa.

Natlurli n66d, Schatz. (ab in die Kiich Q)
(skeptisch) "Wuschi". (schuttelt ggg opf und liest
weiter) O

(von draussen) Chumm ine&@im. S isch hdchschti
Ziit, dass d mini Familie Iér& kanne.

(Sie, bald 18, tritt @%/ohnmmmer gefolgt von
|hrer&19jahr|gen %@md zu Herrn Vogel)

‘%% ot

G
Qn ’b’ Zeitung) Gseet mer dich doch au mal

h'ﬁ» em Mami gsait, dass i ndd dehdimen iss. -
, das isch de Martin.

’%{asst die Zeitung sinken und begutachtet Martin

misstrauisch) Aabig.

Guete Aabig, Heérr Vogel. Es froit mich, Si
kannezlarne. (schittelt Herrn Vogel
Uberschwenglich die Hand. Schweigen)

Wo isch s Mami?

I de Chuchi.

Ah, ir hdnd no gar nonig gasse?

Mir sind hiit echli spodter dra.
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Martin:

Herr Vogel:

Peter:

Herr Vogel:

Martin:

Peter:
Annetta:
Peter:

Annetta

Peter:

Annetta: @,
A%

Martin:
Herr Vogel

Annetta:

Herr Vogel:

Annetta

Frau Vogel:

Annetta:

Bi ois dehdime isst mer allerdings au immer seer frie.
Wammer z spaat ist, gits garn Blaige und Magebrénne.
(kdhl) Seer interessant.

(Wieder Schweigen. Zum Glick stirmt Peter
herein.)

Bappi, hasch du en Aanig, wie em Kolumbus sini drid
Schiff ghdisse hand?

Frodg nod so chdibe tumm. Vo wo séll ich das wilsse?
Nifia, Pinta und Santa Maria. (da ihn alle @tarren)
H&mmer vor zwaéi Jaar i dr Gschicht gha.

He sag mal, bisch du de Annetta ire n0|{\

Peter!

Miis harzlichi Biildid. (halt seipe Hand flach hin.
Martin Kklatscht drauf und Gﬁseinerseits hin) De
schiint mer zimli i Ornig~Schwoschterhdrz. Din
Gschmack macht doch &\g@i&i Fortschritt.

(mit drohendem Untégton) Warum hausch es nod i d
Chuc I, BrUederha@md saisch em Mami, dass mer

% \%tl 419%6 - Mami! D Annetta hét ire noii
QJ

eri@tgschleppt (ab in die Kiiche)

@ @@'sst Bappi: Em Martin sini Eltere hand es
r

isli z Flims.
i nu e Feriewonig.

’ﬂal das han i ndd gwisst. Was schaffet dénn Ire

Vatter?

Bappi, bitte. Stell néd so blnzligi Fraage.

Was hdisst da biinzlig? Mer t66rff doch no frédge.

(da Frau Vogel mit Peter aus der Kiche kommt)
Mami, toorff ich dir de Martin vorstelle.

(erstarrend) Das... das isch de Martin?

Das han i doch grad gsdit. Martin, das isch mini
Mueter.
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Martin

Frau Vogel:

Annetta:

Frau Vogel:

Annetta:

Frau Vogel:

Annetta:

Frau Vogel:

Annetta:

Herr Vogel:

Annetta:

Peter:

(sehr verlegen) Ahm, es froit mich seer, Si
kannezlarne, Frau Vogel.
Ich glaub, mir sind ois hit scho &inisch begégnet.
Ja was, ir kdnned enand scho?
(kahl) Mir poschted dppedie bim gliiche Metzger.
Das isch jetz aber en Zuefall. De Martin isch Gbrigens
en absolute Spitzechoch. Wissed er, was es hit zum
Znacht gée hat? Safranriis mit...
...Rindsgschnétzletem.
(verblufft) Genau. Vo woo waisch du das?
Wiiblichs Gspiri. Guet, dann gan i jetz @%e, wies
um de gspickti Rindsbraate staat. \{&1 mich mini
Auge und mis Gedéachnis ndd tuu\?\ , isch er bald
dure. O
(ab in die Kiiche) &
Ség mal, Bappi, was hat s Mari?
Si isch nu es bitz zunde wil oise Soon mit gwiisse
Woaschmittelfirmene @espondénz fliert. (Peter, der
ein Geback stibitzthat, pfeift unschuldig)
p%ﬂ Wa\\ ha wele frooge: Hettisch Oppis

a \Wen@ mit em Martin am Uberndchschte

éne@nach Flims gachti go schiifaare? Mir

nachte.
a, ir verlulred au kéi unnétigi Ziit, ha.

)
\/Q?&%hn bedann im Feriehtiisli vo sine Eltere
e
@)

Herr Vogel: “nd 6b ich da Oppis degdge han.

Annetta:

Herr Vogel:

Annetta:

Herr Vogel:

Annetta:

Herr Vogel:

Annette:

Und warum, bitte seer?

Wil d erscht sibezani bisch, darum.

Ich bi bald achzéni.

Bald isch en relative Begriff. Usserdem hdmmer a
sdbem Wuchenand scho 6ppis vor.

Ah ja? Und was, wenn i toorff frotge?

Mir trééet en Werbespot.

Mir treeet en was?
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Herr Vogel:
Peter:

Herr Vogel:
Peter:
Herr Vogel:

Martin:

Annetta:

Vorhang

En Werbespot. Fir "Wuschi".

(jubelnd) Isch das waar, Bappi? Mached mer wirkli
mit?

Wenn i s doch sédg. Ich ha scho immer is Feernsee
wele.

(seinem Vater in den Schoss springend) Yippiiee!
Antli laufft mal 6ppis i dare Htte.

Aber méin jetz jaa ndd, dass ich stundelang min Text
tuen usswéndig leere.

(Annetta) Weeér isch dénn digetli de "Wuscfi\ﬁ

Kéi Aanig. (bestimmt) Ich waiss n\g& Ich gaa mit dir
go schiifaare!

O
0)‘0
Q‘ <§ &
Q* <&

/\*@
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2. Akt

Annetta:

Frau Vogel:

Annetta:
Frau Vogel:

Buhnenbild wie im 1. Akt. Annetta sitzt im Sessel
und telefoniert.

...ich s&g de, Martin, die sind etz all dndgultig Ubere.
Sits iri Text Uberchoo hénd, liirets pauseloos di
bléddsinnige Werbesprich fir das "Wischiwaschi"
abe. S Mami phauptet sogar, de Bappi schna&@i nlime,
sondern brummli nu no vor sich hére. Es{a@ echt zum
Duretréee. Und wég dam ganze Misc@( ammer nod
chone go schiifaare. N\

(kommt ins Zimmer, um die men zu giessen)
Keine Sorge, das haben wir@@\ch, denn "Wuschi"...
(stutzt, holt einen Zettel ithrer Schirze) ...,denn
"Wouschi" wascht ja w weich. Keine Sorge, das
haben wir gleich nn  "Wuschi" wascht ja

Wusc@l\_/vei h. ’Z}Q)

I, br@. Ducgseéesch doch, dass i telefonier.
e.f«ivider.@se Martin?
< %‘.&sch das nume usegfunde? (ins Telefon)

Annetta:
QJ@

a i
v&@ s di au, Martin. Lautisch hdt nomaal aa,
.. Ich dich au. (kisst ins Telefon und hangt auf)

v/ ]
< "\\‘%ﬁnn "Wuschi" wascht ja wuschelweich." Langsam

Frau Vogel:

Annetta:

Frau Vogel:

aubsch no salber a de Mischt, wo da naaplapperisch.
Ich plappere ndd naa, ich Uebe. Oie Vatter sdit immer:
ohne Fleiss, kein Preis.
Und de Bappi hat ja bekanntli immer racht. Das isch
sicher au de Grund, warum du dich vo im standig lasch
aaschnauze, gall?
Oie Vatter hat mich no nie aagschnauzt. Im Gagetail, ér
isch seer en...
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Herr Vogel:
Frau Vogel:
Herr Vogel:

Frau Vogel:
Herr Vogel:

Peter:

Annetta:
Peter:
Annetta:
Peter:

Frau Voa'e'l

Annetta:

Peter:

(Herr Vogel tritt ins Wohnzimmer. Er tragt keine
Hosen, daftr aber einen Pullover mit dem gut
lesbaren Aufdruck "Alles tippt auf VOGEL.:
BlUromaschinen & Blromaobel')

Steernefoifi nomaal, Martha, wo sind mini
tunkelbruune Hose?

Deet, wos doch immer sind, Schatz. | de oberste
Schublaade rachts. Q
Tumms Ziug. Deet sind doch mini Hamp Q}

Die sind une linggs.
Obe, une, linggs, rachts. Kais Wu
(will ab, stdsst mit Peter zusal

uuf, wo d anerénnsch. (ab)

(aufgeregt) Etz chunnt d FQ?chlssoor denn glii. (zu
Annetta) Sorry, dass

@ge mir ndéd chasch go
schufaare Ich ha jan nne schmdcke, dass du so
gs II en noie \;?b)wursch finde.
r di i dis Hamschterchefi.
@ k@“ hKh erscht emal fange.
o mal go verstecke, Bubi.

fﬁvorend) Um Gotts Wille, chénnd er ndd dimal

nﬁ( zunenand? Was solled au d Féeérnseelult vo ois

eﬁint mer nt.
Pass gfelligscht

S isch mer total schnuppe, was di vo ois tanked.
(Es klingelt.)
Ich mach uuf. (ab.)

(Frau Vogel zieht die Schiirze aus und Uberprift die
Frisur.)
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Peter: (von draussen) Sind Sii de Reschiss66r?
Regisseur: Jawohl.
Peter: Chomed Si ine.

(Sie treten herein. Der Regisseur ist Mitte vierzig
und etwas verkrampft bemuiht, Lassigkeit
auszustrahlen. Dass er im Grund angespannt und
gestresst ist, merkt man daran, dass er regelmassig
an seinem Kinnbartchen zupft und@Fabletten
schluckt. Bisweilen kann er uqe{\ tet heftig

werden.) \2\

Frau Vogel:  Guete Taag, Herr... Sturzeneg e(%alled Si?
Sturzenegger: Ganz récht, Frau Isidor  Sturzenegger,
Promotion Designer unk@wreschlssoor hehe. S froit

mi seer.

Annetta: (zu sich) Hehe.

Frau Vogel: @uts %@'r Sturzenegger. TooOrff ich Ine oisi
ili Das da isch d Annetta, oisi Tochter.

Annetta: (%) |tz eibt und demonstrativ in einer

blatte rt) Taag.
Sturzene};g[eb $%ﬁ\hochschtem Maass entziickt, hehe. (streckt die
aus, was Annetta jedoch geflissentlich

’?gnorlert)

Frau Vogel:  (eilig) Oise Soon, de Peter, hand Si ja biraits begriesst.

Sturzenegger: (kann sich von Annettas Anblick kaum losreissen)
Wie bitte? Ah ja, natiirli. So, du Pudrscht, du hasch
sicher schédn gstuunet, wo vom Vater erfaare hasch,
dass ir is Feernsee chomet. (schittelt Peters Hand,
obwohl dieser sie flach hingestreckt hat)

Peter: (nickt grinsend) Mega.

Frau Vogel:  Named Si doch Platz, Hérr Sturzenegger.
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Sturzenegger: Géarn. (setzt sich aufs Sofa. Ein tragbares Telefon,
das er dabeihat, klingelt) Si erlaubet doch.

Frau Vogel:  Aber salbstverstandli.
(Der nachfolgende Dialog zwischen Frau Vogel und
Annetta sowie das Telefongesprach finden
gleichzeitig statt)

Sturzenegger: (nimmt ab) Ja? - Isch fir morn alles paraat?- Weeér
isch chrank? D Chatz?

Frau Vogel:  (zu Annetta): S ndchscht Maal gisch dénn @Illgscht
d Hand, wenn sich dir dppert voorstelt.

Annetta: Ich hamer bim Wolleiball de Tuume vest gacht

Sturzenegger: (zwischen Wut und Verzweiflung)\ARa. Und wie soll
i e Werbig fur Chatzefueter tréée qoni d Chatz?

Frau Vogel: Es Minimum a Aastand tbt‘)&f@er doch no erwarte,

oder?

Annetta; Wenn mich nod alles tU"@ han i au so scho en réacht
en positiive lidruck hi laa.

Peter: Sie, wann chomet ameras und d Schiiwerfer und
S0¢

Sturzenegger: s@ t%é;:utécﬁ spoter.

Frau Vogel: te\o_, f86rffsch de Heéeér Sturzenegger etz nod

6

Sturzenebgjeb 'f%iefon) Bis morn mues di Chatz wider gsund gsi.
ire vo mir uus Antibiotika is Frasse oder mached
sch irgetéppis. (Hangt auf und schluckt eine
Tablette. Da Herr Vogel eintritt, erhebt er sich)
Aha. De Familievatter mit em goldige Humoor, hehe.

Herr Vogel:  Humoor? lich?
Sturzenegger: Ich han lIres Bewérbigsformulaar gnau studiirt, Hérr
Vogel. Iri - wie soll i sige? - Aigewillige

Churzbeschriibige vo de Familiemitglider hat mi
schampaar amisiert.
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Herr Vogel:  (mit Blick auf Peter) Was han i dénn so gschribe? Ich
mag mi nlime gnau bsinne.

Sturzenegger: (Unterlagen hervorkramend) Also Ires raizendi
Froildin Tochter zum Biispiil hdnd Si so beschribe:
"Meganervensage, die bei den Jungs unerklérlich gut
ankommt." Fir de zwaiti Tail hett i allerdings durchuus
en Erchlaarig, hehe.

Annetta: (rennt Peter um den Esstisch nach) Lack, Peter,
wenn i di vertwitsche.

Frau Vogel:  Annetta! Peter!

Sturzenegger: Uber Ire Soon haissts da: "Intelllgenté) sehend
und megacool." (mit skeptischem B auf Peter)
Naja, ich nimm aa, da spricht échte\%\ rstolz.

(Peters Brust schwillt an.) Q(Q

scharfi Sélbstkritik bei t. Si schriibed da:..
Peter: (has )Ahm wa nod antli afaa?
Sturzenegger: as llkomme récht, Pudrscht. Time is
“Wle oisere Bransche so schoon sdit, hehe.
@ %\gt e@ Unterlagen, auf die Herr Vogel einen
ﬁ;& erfen versucht) Jedefalls bin i uufgrund vo
A% n 'éerllche und pragnante Beschriibige zur
O %éd[wgig choo, dass Iri Familie fiir es Promotion
ature gedignet weeéri. (Das tragbare Telefon

klingelt) Si erlaubet. (nimmt ab) Jaa? - Obs fiir morn
unbedingt e Wiisshaarangora bruuchi? Allerdings.

Sturzenegger: Am maischte, Hérr V. Q&@ hat mich aIIerdings Iri

Herr Vogel:  (gleichzeitig zu Peter) Was hasch du déne ber mich
gschribe, Stéérnefoifi nomaal?
Peter: Ich, &hm, has vergéasse.

Frau Vogel:  Etz reg di doch néd so uf, Kurt.
Sturzenegger: Wiso00? Wil ich flr es Chatzefueter, wo "Noblesse
oblige" haisst, nod irgete Promenademischig cha
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bruuche, darum. (Hangt auf und nimmt eine
Tablette.) Si hand Iri Text scho zuegschickt Gberchoo,

gélled Si?
Herr Vogel:  Jawoll. Mir hdnd au scho seridos proobet.
Annetta: Allerdings. Wie di Pickte.

Sturzenegger: Seer guet, seer guet. Dénn macht ich Ine grad au oises
noii Werbekonzept erchleere. Ich nimme aa, Si salber
wasched au mit "Wuschi".

Frau Vogel:  Nai.

Herr Vogel:  (hastig) Das haisst: nonig. Mir wand scho swngerem
wachsle.

Sturzenegger: Das mdcht ich Ine n6d unbedingt aaraa%@

Herr Vogel Wie méined Si das?

Sturzenegger: Es git kdis Woschmittel, wo sch@%?ner chlumpet als
"Wuschi".

Frau Vogel:  Das chammer aIIerdlngs C’—Zda Herr Vogel sie
anblickt) Taatsachli? %

Sturzenegger: Léaider. Drum isch es@\mA s Promotion Feature, wo d
Voortdil vo dém Pr, t betoont, bsunders wichtig.

Annetta: Un&a i '

o

Voortail?

Sturzenegger: @ Werbestrategie chumm ich spéter. S
2,Ko t \\9'6 dere Strategie, wonich Ubrigens
aghs

@6 rsoonlich entwicklet han, beruet ufem
A% @ Prinzip vo de Authentizitdat. (Schweigt
O voII Die Vogels sehen sich ratlos an)
Peter: ’ﬁappl was haisst...
Herr Vogel:  Psst.
Sturzenegger: (geht auf und ab) Gseend Si, im Géagesatz zu de
héérkdmmliche  Wdschmittelwérbige  sind  oisi
Promotion Features originell und voor allem
glaubwirdig. Mir schaffet ndmli néd mit irgetwelche
halbprofessionelle Schauspilerinne, sondern soozéage
mit woschéchte Schwiizer Familie, hehe.
Annetta: Dademit sparet Si sicher diniges a Kulisse.

<
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Sturzenegger (kommt in Fahrt) Dademit simmer dinhundert Prozant
authentisch. Wil nume Authentizitaét isch de Schlussel
zur Kreativitaat. (das Telefon klingelt) Ja?

Peter (zu den andern) Da spinnt ja mega.

Frau Vogel:  Peter!

Herr Vogel:  Also ich han au kais Wort verstande.

Sturzenegger: (heftig) Was hdnd er de Chatz gaa?! - Antibiotika han i
gsdit, iir Tublene, ndéd Anabolika.

(Die Vogels deuten mit vielsagenden B,Q%@n an,
dass sie an Herrn Sturzeneggers@ geistiger
Gesundheit zweifeln. Es klingelt an .de( austtire)

A\

Peter: Das sind etz sicher d Kameras. (a \2\
Sturzenegger: Und wie gaats ire etz? - Also @ bis morn bruuch i e
réinrassigi Ersatzchatz, verstande? (Hangt auf.)

(Peter tritt mit zwei@&nnern in Overalls ein. Sie

tragen Koffer mixb,%egenstanden drin, die es zum
Figzgﬁ chp)QO
C7Q
Mitarbeiter A@%S ('jns@agli allersiits. Hallo Scheff.
Sturzenegger- e uipment da here. Nachane tliend er mir dé
}i‘zeigt auf den Esstisch) as Faischter ane. Mir

ORNisgh
CJ t@%(zerscht d Szene am Asstisch, und da ane hammer
“ho Liecht vo dusse.
Mitarbeiter A: Alles klar, Scheff. (Sie stellen die Koffer hin und
gehen wieder ab)
Frau Vogel:  (besorgt) Tschuldiget Si, Héér Sturzenegger, aber
chémet no mee Llut?
Sturzenegger: (eine Tablette schluckend) Nai, das sind all.
Frau Vogel:  Gott séi Dank.
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